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Authority Establishment and powers and Duties 
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አዋጅ ቁጥር 219/2006 ዓ.ም 

በአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት 

የትራንስፖርት ባሇስሌጣንን ሇማቋቋምና 

ስሌጣንና ተግባራቱን ሇመወሰን የወጣ አዋጅ 

 

በክሌለ ውስጥ የሚሰጠው የትራንስፖርት 

አገሌግልት በነፃ ገበያ ስርዓት መርህ የሚመራ፣ 

ሇተገሌጋዮ ህብረተሰብ የተመቸ፣ ዘመናዊ፣ 

ሇሁለም ተዯራሽና  በቴክኖልጅ የተዯገፈ 

እንዱሆን ማዴረግ ተገቢ ሆኖ በመገኘቱ፤     
 

የአገሌግልቱን መስፋፋት ተከትል በሰዎች 

ህይወትና ንብረት ሊይ ሉዯርስ የሚችሇውን 

የአዯጋ ተጋሊጭነት ስጋት በዘሊቂነት ሇመፍታት 

አቅም መፍጠር በማስፈሇጉ፤ 

 

Proclamation No.219/2014 

A proclamation Issued to provide for Amahara 

National Regional State Transport Authority 

Establishment and powers and Duties 

Determination. 

 

WHERE AS, it has been found necessary the rendered 

transport service in the region, shall be directed by the 

principle of free market system, subitable for 

customers, accessible for all and is supported with 

technology; 
 

 

WHERE AS, it has been found necessary to build capacity 

to solve the risk of exposing accident that shall be occured 

on the life of human beings and property, which comes 

after the development of transport services; 
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 የትራንስፖርት ዘርፉ ሇክሌለ ኢኮኖሚያዊ 

እዴገት፣ ጉሌህ አስተዋጽኦ ይኖረው ዘንዴ ራሱን 

አስችል፣ ማዯራጀት አስፈሊጊ እንዯሆነ 

ስሇታመነበት፤  
 

የአማራ ክሌሌ ምክር ቤት በተሻሻሇው የክሌለ ህገ 

መንግስት አንቀፅ /49/ ንዐስ አንቀፅ 3(1) ዴንጋጌ 

ስር በተሰጠው ስሌጣን መሰረት ይህንን አዋጅ 

አውጥቷሌ፡፡ 

ክፍሌ አንዴ 

ጠቅሊሊ ዴንጋጌዎች 

1. አጭር ርዕስ 

     ይህ አዋጅ “የትራንስፖርት ባሇስሌጣን 

ማቋቋሚያ እና ስሌጣንና ተግባራት መወሰኛ 

አዋጅ ቁጥር 219/2006 ዓ.ም” ተብል ሉጠቀስ 

ይችሊሌ፡፡ 

2. ትርጓሜ 

1. የቃለ አገባብ ላሊ ትርጉም የሚያሰጠው 

ካሌሆነ በስተቀር በዚህ አዋጅ ውስጥ፡- 

      ሀ. “ትራንስፖርት” ማሇት በየብስም ሆነ ውሃ 

ሊይ በሞተር ኃይሌ በሚንቀሳቀሱ 

አጓጓዦች አማካኝት የሚሰጥ 

ትራንስፖርት አገሌግልት ነው፤ 

ሇ. “ጀሌባ” ማሇት  የውሃ ሊይ ተንሳፋፊ 

ወይም ሰርጓጅ ክራፍት ሆኖ በሜካኒካሌ፣ 

በሞተር ወይም በሰው ኃይሌ አማካኝነት 

የሚቀዘፍና ሇንግዴ ወይም ሇመዝናኛ 

የውሃ ትራንስፖርት አገሌግልት 

የሚውሌ ማናቸውም መገሌገያ ሲሆን 

በባህሊዊ መንገዴ የሚሰሩትን 

ተንሳፋፊዎች አይጨምርም፤ 

WHERE AS, it  has been belied that it is necessary to 

organize, the transport sector itself, which shall  have 

significantt contribution for the  development of 

economies of the Region; 

 

NOW THEREFORE, pursuant to Article /49/, sub-article 

3/1/ of the Revised Regional Constitution, vested with its 

power, the council of Amhara Region issued this 

proclamation. 

 
PART ONE 

GENRAL  PROVISIONS 

1. Short Title 

This proclamation may be cited as “The Transport 

Authority Establishment and powers and Duties 

Determination proclamation No 219/2014.” 

 
 

2. Definition 

1. Unless otherwise the context requires, in this 

proclamation. 
 

a. “Transport” means aservice rendered of 

transport on land, as well as, water, pursuant 

to vehicles that are driving (moving) by the 

power of motor; 

b. “Boat” means a hovering of water or a craft 

of  imersing, that shall be moved,  pursuant 

to mechanical, motor or man power; and, 

shall be applicable for trade or water 

transport service for recreation of any service 

that shall not include hovers working with 

cultural means; 
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ሐ. “ካፒቴን” ማሇት ባሇሞተር ጀሌባን 

ሇመንዲት የሚያስችሌ የብቃት 

ማረጋገጫ ፈቃዴ የተሰጠው ማንኛውም  

ግሇሰብ ወይም የጀሌባ አዛዥ ነው፤ 

   መ. “ወዯብ” ማሇት ባሇስሌጣኑ በሚያወጣው 

መስፈርት መሰረት በሃይቅ ወይም 

በወንዝ ዲር የተገነባ ሆኖ ጀሌባዎች 

ማቆሚያ ወይም መጠሇያ  የተሳፋሪዎች 

መሳፈሪያ ወይም መውረጃና የዕቃዎች 

መጫኛ ወይም ማራገፊያ አገሌግልት 

የሚሰጥበት ማናቸውም ቦታ ነው፤ 

ሠ. “ፈንዴ” ማሇት ከተሇያዩ አካሊት 

የሚሰበሰብና ሇክሌለ የመንገዴ 

ትራፊክ ዯህንነት አጠባበቅ በጥቅም 

ሊይ  የሚውሌ ሃብት ነው፤ 

ረ. “ሰው”  ማሇት ማንኛውም የተፈጥሮ ሰው 

ወይም በህግ የሰውነት መብት የተሰጠው 

አካሌ ነው፤   

2. በዚህ አዋጅ ውስጥ በወንዴ ጾታ የተገሇጸው 

ሁለ ሇሴት ጾታም እኩሌ ተፈጻሚ ይሆናሌ፡፡     

 

ክፍሌ ሁሇት 

ስሇ ባሇስሌጣኑ መቋቋም፣ ተጠሪነት እና 

አሊማዎች 
3. ስሇመቋቋምና ተጠሪነት 

1. የአማራ ብሄራዊ ክሌሌ የትራንስፖርት 

ባሇስሌጣን ከዚህ በኋሊ “ባሇስሌጣኑ” 

እየተባሇ የሚጠራ ራሱን የቻሇና ህጋዊ 

ሰውነት ያሇው የክልለ መንግስት አስፈፃሚ  

አካሌ ሆኖ በዚህ አዋጅ ተቋቁሟሌ፤ 

c. “Captain” means any individual or 

manager of the boat, that is rendered 

certificate of comepetence, that enable to 

row boat, with motor  

 

d. “Port” means any place that  has been 

built near lake or river, pursuant to the 

criteria that the authority sets up, that 

uses as boat park or house, port areas that 

used  to get in and out of the boat and 

cargo of goods or place of rendering  

 
e. “Fund” means aresource that shall be 

different entitie and used for the 

protection of trafic security of the road of 

the Region; 

 

f. “Person” means any natural or juridical 

person. 

 
2. In this proclamation, all stated in masculine 

gender, shall also be applicable in feminine 

gender. 

 

PART TWO 

Establishment ,Accountablility and 

Objectives of the Authority 
 

3. Establishment and Accountability 

1. The Amhara National Regional Transport 

Authority (hereinafter, called “Authority”) , that 

shall have a personality of the Regional state 

execuetive body, is established by this  

proclamation; 
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2. የባሇስሌጣኑ ተጠሪነት ሇአማራ ብሄራዊ ክሌሊዊ 

መንግስት ርዕሰ መስተዲዴር እና ሇመስተዲዴር 

ም/ቤቱ ይሆናሌ፡፡ 

 

4. አሊማዎች 

ባሇስሌጣኑ በዚህ አዋጅ መሠረት የሚከተለት 

አሊማዎች ይኖሩታሌ፡- 

1. በክሌለ ውስጥ የሚሰጠው የትራንስፖርት 

አገሌግልት ቀሌጣፋ፣ ዯህንነቱ የተጠበቀና 

በቴክኖልጅ የተዯገፈ መሆኑን ማረጋገጥ፤ 

2. ክሌሊዊውን የትራንስፖርት አገሌግልት  

ሽፋን በማሳዯግ ሇሁለም ተዯራሽ 

እንዱሆን ማዴረግ፤ 

3. ዘርፉ በሊቀ አዯረጃጀት እንዱዯገፍና 

ሇክሌለ ኢኮኖሚያዊ እዴገት የጏሊ 

አስተዋፅኦ እንዱኖረው ማስቻሌ፡፡ 
 

5. ዋና መስሪያ ቤት  

የባሇስሌጣኑ ዋና መስሪያ ቤት በባህር ዲር 

ከተማ ውስጥ ሆኖ ፣ እንዯ አስፈሊጊነቱ 

በላልች የአስተዲዯር እርከኖች ቅርንጫፍ 

መዋቅሮች ይኖሩታሌ፡፡ 

ክፍሌ ሶስት 

የባሇስሌጣኑ ስሌጣንና  ዴርጅታዊ አቋም 
 

 

6. የባሇስሌጣኑ ስሌጣንና ተግባር 

ባሇስሌጣኑ በዚህ አዋጅ መሰረት የሚከተለት  

ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ፡- 

1. የሃገሪቱ የትራንስፖርት ዘርፍ 

የሚመራባቸውን ፖሉሲዎች፣ ስትራቴጅዎችና 

ፕሮግራሞች በክሌለ ውስጥ ተግባራዊ 

ያዯርጋሌ፤ 

2. The Authority shall be accountable to the Head of 

Amhara National Regional State and to the 

Council of the government. 

 

4. Objectives 
 

The Authority shall have the following objectives, 

pursuant to this proclamation: 
 

1. Ensure the transport service of the Region shall 

be quick, secured and  supported with 

technology; 
 

2. Shall promote the rendered transport service in 

the Region and accessible to  all; 

 
 

3. This transport sector shall be supported with 

best organization and enable having signifcant 

impact for the Growth of economy of the 

Region. 

5. Head Office 

The Head office of the Authority shall be in Bahir Dar; 

and, as deemed as necessary, it shall have branch 

orgnaizations, by other administrational levels. 

 
 

PART THREE 
 

Power and Organizational Structure of the 

Authority 

6. power and Duty of the Authority 

 The Authority shall have the  following powers and 

duties, Pursuant to this proclamation: 
 

1. Implement, with in the Region, transport policies, 

strategies and programs by which the country and 

the region’s transport services development is 

guided; 
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2. በሃገሪቱንም ሆነ የክሌለን የትራንስፖርት 

አገሌግልቶች ሇመምራትና ሇመቆጣጠር 

በፌዳራሌና በክሌሌ የወጡ አዋጆች፣ 

ዯንቦችና መመሪያዎች መከበራቸውን 

ያረጋግጣሌ፤ 

3. በክሌለ ውስጥ የሚሰጡት የትራንስፖርት 

ዓይነቶች ተዯጋግፈው የሚያዴጉበትንና 

በተቀነባበረ ሁኔታ በጥቅም ሊይ 

የሚውለበትን ስርዓት ነዴፎ ተግባራዊ 

ያዯርጋሌ፤  

4. የትራንስፖርት መገሌገያ ቴክኖልጂዎችን 

ያጠናሌ፣ ስታንዲርዴ ያዘጋጃሌ፣ ይመዝናሌ፣ 

ጥያቄ ሲቀርብሇት የብቃት ማረጋገጫ 

ይሰጣሌ፣ በአግባቡ ጥቅም ሊይ እንዱውለ 

ያዯርጋሌ፤ 

5. የክሌሊዊ መንግስቱን የትራንስፖርት 

መገሌገያዎች ግዥ ሰነዴ ያዘጋጃሌ ፣ ስሇ 

አያያዝና አጠቃቀማቸው ቴክኒካዊ ዴጋፍ 

ይሰጣሌ፤ 

6. በክሌለ ውስጥ የሚገኙትን ባሇሞተር 

ተሽከርካሪዎችና ጀሌባዎች ይመዘግባሌ፣ 

የአሽከርካሪዎችን፣ የካፒቴኖችን፣ 

የተሽከርካሪዎችንና የጀሌባዎችን ብቃት 

ያረጋግጣሌ፣ አስፈሊጊ ሆኖ ሲያገኘው 

ይህንኑ ብቃት ሉያረጋግጡ የሚችለ ላልች 

ዴርጅቶችን ወይም ተቋማትን  በውክሌና 

ያሰራሌ፣ ይከታተሊሌ፣ ከእነዚሁ 

አገሌግልቶች የሚገኘውን  ክፍያ 

ይሰበስባሌ፤ 

 

 

2. Ensures that laws, regulations and directives 

enacted, with in the region, to lead and supervise 

the country and region’s transport services are 

observed in the region;  

 

 

3.  Design and implement the means of integrated 

development as well as effective and coordinated  

utilization of all types of transport that are 

rendered in the region; 

 

 

4.  Conduct a study for transport service technologies; 

prepare standard evaluate, issue certificate of 

excellence where submitted a request, and thereby 

cause the proper utilization of same; 
 

 

 

5.  Execute the procurement of government transport 

facilities; administer same, and perform technical 

audit as to their handling and utilization; 

 
 

6.  Register  motor vehicles and boats found in the 

region; ensure the efficiency of drivers, captains, 

vehicle and  boats; where it has found necessary, 

cause other organizations or instituions perform in 

delegation that are able to ensure such efficiency; 

follow up and collect service fees found from these 

services; 
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7. ያገሇገለ ተሽከርከሪዎችን ግምት ሥራ 

ያከናውናሌ፣ ሇስመንብረት ዝውውር 

የሚቀርቡ ባሇጉዲዮችን ያስተናግዲሌ ውሌ 

ያዋውሊሌ፣ ዝውውሩ እንዱፈፀም ያዯርጋሌ፤ 

8. የክሌለን የመንገዴ ዯህንነት ይጠብቃሌ፣ 

ያስጠብቃሌ በክሌለ ዉስጥ የሚካሄደትን 

የመንገዴ ዯህንነት እንቅስቃሴዎች 

አቀናጅቶና አስተባብሮ ይመራሌ፤ 

9. በከተሞች ውስጥ የፓርኪንግ አገሌግልቶች 

እንዱስፋፉ ይዯግፋሌ፣ ጉዲዬ 

ከሚመሇከታቸው አካሊት ጋር በመተባበር 

አጠቃቀማቸውን ያጎሇብታሌ፤ 

10. በክሌለ ውስጥ በቂ የትራንስፖርት 

አገሌግልት ሽፋንና ስምሪት እንዱኖር 

ያዯርጋሌ ፣ የትራንስፖርት ኦፕሬተሮችን 

ብቃት ያረጋግጣሌ፣ ፈቃዴ ይሰጣሌ፤ 

11.  የትራንስፖርት አገሌግልቱ በነጻ ስምሪት 

በገበያ ውዴዴር የሚመራባቸውን 

ሁኔታዎች ያመቻቻሌ፣ ሇውጤታማ የገበያ 

ውዴዴር ምቹ ሁኔታዎችን ሇመፍጠር 

እስኪቻሌ ዴረስም አስፈሊጊ ሆኖ ሲገኝ 

የአገሌግልት ታሪፍ ጣራና ወሇሌ ሉወስን 

ይችሊሌ፣ አፈጻጸሙን ይከታተሊሌ፤ 

12.  በክሌለ ውስጥ ሇሚቋቋሙ የትራንስፖርት 

መገሌገያ አምራቾች፣ አስመጭዎች፣ 

የተሽከርካሪ መጠገኛና ማዯሻ ጋራዦች፣ 

የተሽከርካሪ እንክብካቤ ባሇሙያዎች፣ 

ባሇሞተር ተሽከርካሪዎች መንዲትን 

ሇሚያስተምሩ ዴርጅቶች የሙያዊ ብቃት 

ማረጋገጫ ምስክር ወረቀት ይሰጣሌ፣ 

ይቆጣጠራሌ፤ 

 

 

7. Perform the activity of value estimation of used 

cars; cause the conclusion of contractual 

agreements as to the transfer of the title deed of 

parties; execute the transfer of title deeds; 
 

8. protect the security of roads of the region, integrate 

and coordinately administer  the movement of 

security of roads carried out by other bodies in the 

region; 

9. Support the expansion of parking services in 

towns; and in collaboration with the concerned 

bodies, follow up the utilization of same; 

 

10. cause the availability of sufficient coverage and 

trips of transport services in the region; ensure 

the competency of transport operators; issue 

licenses; 
 

11. Facilitate conditions to guide the transport 

service in market competition; determine, as 

may be necessary, the ceiling and initial of 

service tariff until conducive conditions for 

effective market competition are created; follow 

up the implementation of same; 

 

 

12. Issue certificate of professional efficiency to 

vehicle maintenance and repair garages 

established in the region, and to persons and 

organizations who train motor vehicles driving, 

and supervise same there of; for producers of 

transport service, to be established in the region 

and for importers; 
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13. ጉዲዩ ከሚመሇከታቸው አካሊት ጋር 

በመተባበር የተሽከርካሪ መናኸሪያዎች፣ 

ወዯቦችና የትራፊክ ኮምፕላክሶች በግሌ፣ 

በመንግስት ወይም በጋራ እንዱቋቋሙ 

ያዯርጋሌ፣ ስታንዲርዴ ያወጣሌ፣ የአገሌግልት 

አሰጣጡን ይመራሌ፣ ይቆጣጠራሌ፣ 

ከሚያስተዲዴራቸው መናኸሪያዎችና ወዯቦች 

የዉስጥ ገቢ ይሰበሰባሌ፣ በአግባቡ ጥቅም ሊይ 

እንዱውሌ ያዯርጋሌ፤  

14.  የክሌለን የመንገዴ ዯህንነት ፈንዴ 

ያቋቁማሌ፣ እንዯአስፈሊጊነቱ በጥቅም ሊይ 

እንዱውሌ ያዯርጋሌ፤ 

15.  ዝርዝሩ ይህንን አዋጅ ሇማስፈፀም በሚወጣ 

ዯንብ የሚወሰን ሆኖ በክሌለ ውስጥ 

የትራንስፖርት አገሌግልት ዴጋፍ የሚጠይቁ 

አስገዲጅ ሁኔታዎች ሲከሰቱ ችግሩን 

ሇመቀሌበስ ይቻሌ ዘንዴ የመንግስትንም ሆነ 

የግሌ ተሽከርከሪዎችን ሉያሰማራ ይችሊሌ፤  

16.  ትራንስፖርትን የሚመሇከቱ ስታትስቲካዊና 

ላልች ማናቸውንም አይነት መረጃዎች  

በቋሚነት ይሠበስባሌ፣ያጠናቅራሌ፣ 

እንዯአስፈሊጊነታቸው በጥቅም ሊይ እንዱውለ 

ያዯርጋሌ፤  

17. የክሌለ ትራንስፖርት ዘርፍ በማናቸውም 

ረገዴ ስሇሚያዴግበት ሁኔታ ጥናቶችን 

ያካሂዲሌ፣ እንዱካሄደ ያዯርጋሌ፣ 

ያበረታታሌ፤  

18. ጉዲዩ ከሚመሇከታቸው አካሊት ጋር 

በመተባበር የአካባቢ ብክሇትን ይከሊከሊሌ፤ 

19.  በክሌለ ውስጥ የትራንስፖርት ማህበራት 

እንዱዯራጁ ያዯርጋሌ፣ ይመዘግባሌ፣ 

ይዯግፋሌ፤ 

13. Cause the establishment of vehicle terminals, as 

may be necessary, in collaboration with the 

concerned bodies, in private, by the government 

or in common; issue standards of terminals; 

direct and supervise service delivery of same; 

collect internal revenue from stations and ports, 

that it administers, cause it to be implemented 

properly; 

 

 

14. Establish security road fund of the region, and 

cause the utilization of same as deemed as 

necessary; 
 

15. Cause the trip of private as well as government 

vehicles to curve problems occurred under 

obligatory circumstances and there to the 

support of transport service is required in the 

region. Particulars shall be determined by a 

directive. 
 

16. Collect sustainably, and arrange the  statistical 

and any other information, with regard to 

transport; same on approval, as deemed as 

necessary;  

 

 

17. Conduct studies by any means, about the 

development way of transport; cause to be 

conducted; and encourage; 

 

18. Prevent  environmental pollution, cooperating 

with entities, that are  pertinent to the issue;  
 

19. Organize transport associations in the Region, 

register and support; 
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20. ተሽከርካሪዎችና ጀሌባዎች እንዯገና 

ስሇሚሰሩበት፣ ስሇሚፈታቱበት ወይም 

ከጥቅም ውጭ ስሇሚዯረጉበት ሁኔታ 

የአሰራር ስርዓት ይዘረጋሌ፤ 

21.  የንብረት ባሇቤት ይሆናሌ፣ ውልችን 

ይዋዋሊሌ፣ በስሙ ይከሳሌ፣ ይከሰሳሌ፤ 

22. አላማዎቹን ከግብ ሇማድረስ 

የሚያስፈልጉትን ላልች ተዛማጅ ተግባራት   

ያከናውናሌ፡፡  

7. ስሇ ባሇስሌጣኑ አዯረጃጀትና አመራር 

1. ባሇስሌጣኑ በዚህ አዋጅ መሰረት 

የሚከተለት አካሊት ይኖሩታሌ፡-  

   ሀ. ዋና ሥራ አስኪያጅ፤ 

   ሇ. ምክትሌ ዋና ሥራ አስኪያጅ፤ 

  ሐ. ሇስራው የሚያስፈሌጉ ላልች 

የበታች አዯረጃጀቶች እና 

ሰራተኞች ፡፡  

2.  ዋና ሥራ አስኪያጁና ምክትሌ ሥራ 

አስኪያጁ በክሌለ ርዕሰ መስተዲዴር 

ይሾማለ፤ 

3. የባሇስሌጣኑ ዋና ስራ አስኪያጅ 

ተጠሪነቱ ሇክሌለ ርዕሰ መስተዲዴር 

ሲሆን የምክትሌ ዋና ስራ አስኪያጅ 

ተጠሪነት ሇዋና ስራ አስኪያጁ 

ይሆናሌ፡፡ 

8. የዋና ሥራ አስኪያጁ ስሌጣንና ተግባር 

1. የባሌስሌጣኑ ዋና ሥራ አስኪያጅ በዚህ 

አዋጅ አንቀጽ /6/ ስር ሇባሇስሌጣኑ 

የተሰጡትን ስሌጣንና ተግባራት በስራ ሊይ 

ያውሊሌ፤ 

 

 

20. Establish work procedure that are used to re- 

construct, disintegrate or thrown away of vehicles 

and boats; 

 

21. Owns property, enter into contract, use and be sued 

in its own name; 
 

22. Perform other related activities that are necessary to 

achieve its objectives. 

 

 

7.Organization and Leadership 

 
1. The Authority shall have the following entities, 

pursuant to this proclamation: 

a. General Manager; 

b. Deputy General Manager; 

c. Other subordinate organizations and 

employees, those are necessary for the 

activities. 

 

2. The General Manager and deputy manager shall 

be appointed by the Head of the Regeion; 

 

3. The General Manager shall be accountable to the 

Head of the Region; the deputy general manager 

shall be accountable to the General Manager. 

 
 

 

8. Power and Duty of the General Manager 

1. The General manager of the Authority shall apply 

powers and duties, that are rendered to the Authority, 

under Article /6/ of this proclamation; 
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2. በዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀፅ /1/ ስር 

የሰፈረው አጠቃሊይ ዴንጋጌ እንዯተጠበቀ 

ሆኖ ዋና ስራ አስኪያጁ ከዚህ በታች 

የተመሇከቱት ዝርዝር ስሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩታሌ፡- 

ሀ. በክሌለ ሲቪሌ ሰርቪስ ህጏች፣ዯንቦችና 

መመሪያዎች መሰረት የባሇስሌጣኑን 

ሠራተኞች ይቀጥራሌ፣   ያስተዲዴራሌ፣ 

ያሰናብታሌ፤ 

   ሇ.የባሇስሌጣኑን ስትራቴጅያዊም ሆነ 

አመታዊ የሥራ እቅዴና በጀት ረቂቆች 

አዘጋጅቶ ሇክሌለ ርዕሰ መስተዲዴር 

ያቀርባሌ፣ ሲፈቀዴም በሥራ ሊይ 

ያውሊሌ፤ 

 ሐ.በባሇስሌጣኑ ስም የባንክ ሂሳብ ይከፍታሌ፣ 

ያንቀሳቅሳሌ፤ 

    መ. ከሶስተኛ ወገኖች ጋር በሚዯረጉ 

ግንኙነቶች  ባሇስሌጣኑን ይወክሊሌ፤ 

    ሠ. የባሇስሌጣኑን የሥራ እንቅስቃሴና የሂሳብ 

ሪፖርቶች በወቅቱ አዘጋጅቶ ሇክሌለ 

መንግስት ያቀርባሌ፤ 

   ረ. በክሌለ ርዕሰ መስተዲዴር የሚሰጡትን 

ላልች ተዛማጅ ተግባራት ያከናዉናሌ፡፡  

9. የምክትሌ ዋና ሥራ አስኪያጁ ስሌጣንና 

ተግባር 

   የባሇስሌጣኑ ምክትሌ ዋና ሥራ አስኪያጅ ፡- 

1.  በዋና ሥራ አስኪያጁ ተሇይተው 

የሚሰጡትን  ተግባራት ያከናውናሌ፤ 

2. ዋና ሥራ አስኪያጁ በማይኖርበት ወይም 

ሥራውን ሇማከናወን በማይችሌበት ጊዜና 

ሁኔታ እርሱን ተክቶ ይሰራሌ፡፡  

 

 

2. without prejudice to the stipulated general provision, 

of sub –article /1/ of this Article, the General 

manager, shall have the following powers and 

duties: 

 

a. Employs, administers and dismisses the 

employees of the Authority, in accordance 

with, the Regional civil service laws, 

regulations and directives;  
 

b. prepare drafts of astrategic, as well as, annual 

work plan and budget, of the Authority, and 

submit to te Head of the Region; implement 

same upon approval; 

 
 

c. Open Book Account and performs in the 

name  of the Authority; 
 

d. Represent the Authority in all its dealings 

with the third parties; 
 

e. Prepare and submit the Authority’s 

perfrmance and book account reports to the 

Regional Gevernment; 
 

f. Carry out other related activities,  that shall 

be given by the Head of the governement. 

9. Power and Duty of the Deputy General 

Manager 

 

The Deputy General manager of the Authority:  

 

1. shall perform activities that are given by the General 

manager; 

 

2. He or she shall repelece and act on behalf of the 

Authority, where in the absence and inability of the 

General Manager to carry out the activities. 
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ክፍሌ አራት 

ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 
 

10.  ስሇ በጀት  
1. የባሇስሌጣኑ በጀት በክልለ መንግስት ይመዯባል፤ 

2. በዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀጽ /1/ ስር 

የተዯነገገው እንዯተጠበቀ ሆኖ ባሇስሌጣኑ 

ከሚያስተዲዴራቸው የተሽከርካሪ መናሃሪያዎች 

እንቅስቃሴ የሚያገኛቸውን የአገሌግልት 

ክፍያዎች በውስጥ ገቢነት ሉጠቀም ይችሊሌ፡፡ 

 

  

11. ስሇ ሂሳብ መዛግብት፣አያያዝና ስሇ 

ኦዱት  

1. ባሇስሌጣኑ የተሟለና ትክክሇኛ የሆኑ 

የሂሳብ መዛግብትን ይይዛሌ፤ 

2. የባሇስሌጣኑ የሂሳብ መዛግብትና 

ገንዘብም ሆነ ንብረት ነክ ሰነድች በክሌለ 

ዋና  ኦዱተር መ/ቤት በየዓመቱ 

ይመረመራለ፡፡    

12. መብትና ግዳታን ስሇማስተሊሇፍ 

በአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት አስፈፃሚ 

አካሊት ማቋቋሚያና ስሌጣንና ተግባራት 

መወሰኛ አዋጅ ቁጥር 176/2003 ዓ.ም 

ተቋቁሞ ሇነበረው ሇንግዴና ትራንስፖርት 

ቢሮ ትራንስፖርትን በሚመሇከት በአንቀፅ 

/16/ ከንዐስ አንቀፅ /14/ እስከ ንዐስ አንቀፅ 

/28/ ስር ተሰጥተው የነበሩት መብቶችና 

ግዳታዎች በዚህ አዋጅ መሠረት አዱስ ወዯ 

ተቋቋመው ባሇስሌጣን ተሊሌፈዋሌ፡፡ 

 

 

PART FOUR 

MISCELLANEOUS PROVIONS 

10.  Budget 
 

1. the bidget of the authority shall be allocated 

with the Regional Gevernement; 
 

2. Without prejudice to the provision, stipulated 

under sub-article /1/ of this Article, the 

authority may use service fees,  that shall be 

found from the activities of vehicle stationa 

whice are administered by the authority, as an 

internal revenue. 

 

11.  Retention of Book Accounts and Audit 

 
1. The Authority shall have complete and 

correct book accounts; 
 

 

2. Book Accounts of the Authority, as well as, 

finance and documents of property, shall be 

audited annually by Auditor General of the 

Region. 

 

12. Transfer of Right and Duty 
 

The rendered rights and duties under sub-article 

/14/- sub article /28/of Article /16/, with regard to 

transport of the established trade and transport 

Bureau, by the Amhara National Regional State 

Executive Organs establishment and Determination 

of their powers and duties proclamation No 

176/2011, shall be transfered to the newly 

established Authority, pursuant to this 

proclamation. 
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13. ስሇተሻሩና ተፈጻሚነት ስሇማይኖራቸው 

ህጎች 

1. በአዋጅ ቁጥር 176/2003 አንቀጽ /16/ 

ከንዐስ አንቀፅ /14/ እስከ ንዐስ አንቀፅ 

/28/ያለት ዴንጋጌዎች በዚህ አዋጅ 

ተሽረዋሌ፡፡እንዱሁም በዚህ አዋጅ 

አንቀፅ /29/ ንዐስ አንቀፅ /5/ ፊዯሌ 

ተራ ቁጥር /ሇ/ ስር የተመሇከተው የጣና 

ሀይቅ ትራንስፖርት ዴርጅት ተጠሪነቱ 

ሇባሇስሌጣኑ እንዱሆን ተዯርጓሌ፤  

2. ከዚህ አዋጅ ጋር የሚቃረን ማናቸውም 

ህግ፣ ዯንብ ወይም መመሪያ በዚህ አዋጅ 

ውስጥ በተመሇከቱት ጉዳዮች ላይ 

ተፈፃሚነት አይኖረውም፡፡ 

14. ዯንብና መመሪያ የማውጣት ስሌጣን 

1. የክሌለ መስተዲዯር ም/ቤት ይህንን አዋጅ 

ሇማስፈጸም የሚያስፈሌጉትን ዯንቦች 

ሉያወጣ ይችሊሌ፤ 

2. ባሇስሌጣኑ ይህንን አዋጅና በዚህ አዋጅ 

መሠረት የሚወጡትን ዯንቦች 

ሇማስፈፀም የሚያስፈሌጉትን ዝርዝር 

መመሪያዎች ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

15. አዋጁ የሚጸናበት ጊዜ 

     ይህ አዋጅ በክሌለ መንግስት ዝክረ ህግ 

ጋዜጣ ታትሞ ከወጣበት ቀን ጀምሮ   የጸና 

ይሆናሌ፡፡ 
 

ባ/ዳር 

ሐምሌ 04 ቀን 2006 ዓ.ም 

ገደ አንዳርጋቸው 

የአማራ ብሔራዊ ክልል ፕሬዝዯንት 

 

 

13. Repealed and Inapplicable Laws 

 
 

1. The provisions of sub-article /14/ sub-article /28/ 

of Article /16/, of proclamation No 176/2011 are 

repealed by this proclamation; as, well as, lake 

tana transport agency, that is indicated under /b/ of 

sub-article /5/ of Ariticle Article /29/ of this 

proclamation, shall be accountable to the 

Authority; 

 

 

2. Any law, regulation or directives, contray to this 

proclamation, shall not be applicable on matters 

provided in this proclamation. 

 

14. Power to Issue Regulation and Directives 

1. The council of the Regional Government may issue 

regulations, that are  necessary for the 

implementation of  this proclamation; 
 

2. The Authority may issue praticular directives, that 

are necessary for the implementation of this 

proclamation, and regulations that shall beissued, 

pursuant to this proclamation. 

 

15. Effective Date 

This proclamation shall come into force, as of its 

publication date in the Zikere-Hig Gazzettee of the 

Regional Gvovernmenet. 

 

Done at Bahir Dar, 

This 11
th

 day of July, 2014 

Gezdu Andargachew 

President of the Amhara National Region 

 


